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natot kérek. Mert, hogy megértsed, ez
konyvet nem én kezdettem el, hanem
més, kit a j6 ur sok ideig nagy koltség-
gel itt tartott. Es mikoron elkésve
hozzafogott volna, s lattdk volna,
hogy az nehezen érhetne véget, ugy
hivata engemet hozzaja, hogy ez men-
nél hamarabb az keresztyéneknek ke-
zekbe juthatna ... Azért mondam
atyamfia, hogy ha én te read wvald
tekintetb6l ez munkéat felvottem, te is
kevés vétket megengedj mostan és ez
els6 munkankat is (jo) néven vegyed.
Ennek utana kegyiglen meglatod,
hogy az kegyelmes Istennek akaratja-
b6l jobban hozzakésziilok, hogy jo
modon szolgalhassak az keresztyének-
nek ezféle dologban .. .»

Mi lett az ujszigeti sajté sorsa 1541
utdan, azt nem tudjuk. A fentebbi
sorok ir6ja, Abadi Benedek 1543-ban
mar a wittenbergi féiskola hallgatoja,
Sylvester Janos pedig, a nyomda szel-
lemi irdnyit6ja, 1544-t6l a bécsi egye-
tem tanara, s igy Nadasdy Tamaés szép
alapitasa, megfelel6 vezet6k hianya-
ban, valésziniilleg megsziintette mi-
kodését.

A magyar konyv iigye azonban nem
sokaig maradt gondozatlan, mert a
fokoz6do kereslet kielégitésérdl a sza-
zad kozepétol végéig most mar egyre
tobb -vallalkozas igyekezett gondos-
kodni. Idérendben elsé koziilik a
Hoffgreff Gyorgytél alapitott, majd
Heltai Gasparral kozosen vezetett s
ennek haldla utdn az o6zvegytél és
fiatol folytatolag iizemben tartott
kolozsvari nyomda (1550—1600). Hel-
tai, mint az irodalmi sziikségletek
irant fogékony egyéniség, kezdetben
fékép sajat vallasos targyu miiveit és
forditasait tétette kozzé, de hamaro-
san sorra keriiltek méas tartalmu tudo-
manyos és koltéi miivek is. Igy Tin6di
Sebestyén verses Crénicd-ja (1554) és a
Crénica az magyaroknak dolgairédl
(1575), melynek szovegét Bonfini és
egyéb torténetirbk nyomén maga
Heltai 4llitotta egybe @em kicsiny

munkéaval. A Tinédi-kiad4st nyomda-
technikai szempontb6l az teszi kiilo-
nosen érdekessé, hogy huszonét dalla-
mot is kozol. A Hoffgreff—Heltai-féle
nyomda teljesit6 képességére s egyben
kulturalis fontossagara jellemz6 adat,
hogy 1559—1575-ig, tehat mindossze
tizenhat év alatt huszonkét magyar,
ugyanannyi latin és egy gorog kiad-
vanyt termelt. Lapszam tekintetében
azonban a magyar kényvek terjedelme
joval feliillmulja a latinokét.

Gulyés becses kényvének most meg-
jelent elsé fiizetében végiil a Huszdr
Gdl-féle vandorsajté (1558—15727) tel-
jesitményeivel foglalkozik, nem mel-
l6zve itt sem a targgyal kapcsolatos,
de egyben a korviszonyokat is élesen
megvilagité személyi mozzanatokat.
A fontebbiek utén az olvas6 bizonyara
nagy érdekl6déssel varja a folytatast,
mert a jeles szerz6 nem csupéan a hite-
les adatok pontos megallapitasira s a
szoveghez tartozé képek jo kivalasz-
tasara forditott gondot, hanem arra is
iigyelt, hogy el6adasat szinessé, ele-
venné, egyszoval kellemes olvasmény-
nya tegye. E cél szolgalataban allanak
a targyi és kortorténeti szemponthol
jellemz6 idézetek, melyek koziil egyik-
masik ma is idészerd. Ilyen pl. Heltai
Géasparnak egy 1572-b6l valo keser-
gése a sajtohibakrol : «A konyvnyom-
tatds — irja Heltai — igen nehéz
dolog. Ez okéért akarmint vigyazzon
az ember, majd soha vétek nélkiil ki
nem nyombhatni egy konyvet is...»
Igen orvendetes volna, ha e nyomda-
technikailag diszes kiallitisti mii be-
fejezése vtan az olvas6 elavultnak
érezné a XVI. szazadi szerzé so6haj-
tasat. Baros Gyula.

Mora Laszl6 : Igy jo. Egyszerii érzé-
sek, egyszeri szava Kkoltéje Mora
Ldszlé. Ujabb kétetében mar fejlet-
tebb készséggel formalja versbe gyon-
géd érzéseit, amelyek «Csendorszagy-
ban jartdban fiatal lelkét betoltik.
«Az én vildgom, Egy marék alom, Vala-
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hol tal az Operencidkon, Harom meleg
sziv, Enyémhez forrva, Eletmezékon,
Es csillagokba» — irja annyi elmult
eléd utan 6 is és ezzel meghatarolja
koltészetének kereteit is.

Sajnos, a sziik horizonton beliil nem
talalunk ra a léleknek azokra a mély
tarnaira, amelyek arra vallananak,
hogy a kolté a még rejtett kincses-
hazat mégis csak folfedi majd egy-
szer eldttiink. Verseinek legtobbje a
kielégitetlenség érzését hagyja héatra
az olvas6ban, mert a mondanival6i-
ban seholsem érezziikk az Ismeretlen,
az Uj Kolt6vel valé talalkozas nagy-
szer(iségét, a spontaneitas habzo6 ere-
jét, és mert ugy tetszik, mintha neki
a vers csupan jatékos alkalom volna
a rimek kicsenditésére. Ez az utobbi
lehetdség kiilonosen sokszor csabitja
arra, hogy hézagtolté sorokkal, f6los-
leges strofakkal legyen bébeszédi.
Hogy erre példat idézzek, ideirom
«Magyar anyak» cim@ versének két
els6 strofajat :

Magyar anyék, magyar virdgos agak,
Koszontom asszonylelketek.

S mig morzsa, selymes rézsaszalak
Fonjak at tiszta kebletek :

Megaldom csendben azt a hazat,
Hol gégicsel a kis gyerek.

Magyar anyak, viragos agak,
Koszontom asszonyszivetek,
Amely f6l6tt ott szundikélnak

A glériazott kisdedek, —

S megildom csendben azt a hazat,
Hol gégicsel a kisgyerek.

A szépen indul6 vers két strofaja csak
két eltér6 sorban és a lélek mega sziv
szavak folcserélésében kiilonbozik egy-
mastél, de a mésodik se nem mélyiti,
se nem viszi el6bbre az els6ben fél-
vetett gondolatot. Egyhelyben all,
mint az egész vers. (Csak ugy melléke-
sen még azt is idejegyzem, hogy a
morzsa sz6 az elsé strofaban sehogy
sincs a helyén.)

Természetesen, vannak jobban sike-
rilt, finom érzésekrl tanuskodé
poémdi is, de az egész kotet mégis

arr6l tesz tanusagot, hogy a kolté a
mingség rovasara a mennyiségre veti
a silyt. Majthényi Gyorgy.

Petur Laszl6 : Varakozis. (A Bartha
Mikl6s Tarsasag kiadasa.) Még inkadbb
csak a mutatésat, hangzatosat keresi
e fiatal kolté, akinek buzgoélkodasa
igy is tehetségre wvall: sok versében
akad figyelemremélté toredék, friss
nyom egészséges lirai hang és szin.
«A sok cifrasag kozott — keresem az
élet — elrejtett, tiszta vonalat.»

Petur Laszl6 téméi: az emberek,
akik egymas mellett idegeniil jarnak ;
a szavak, amelyek mogott «@ meg-
foghatatlan, meztelen ember guny-
nyaszt». A halal : egy orias, ki a varos
folé hajolt. Az 1918-as forradalom : a
«Gondolatért a Gondolatot» meggya-
laz6 «bitang profétak» napja, a gyil-
kolésok, a sortiizek rettenetével. S ter-
mészetesen : a gyar, hol az 4j vila-
gok felé repitd, nagyszert gép késziil ;
az 6rl6 malom: a varos, hol ember
sikolt, arany gurul, szerelmet arulnak-
vesznek ... Ugyanily fiatalos neki-
buzdulés jellemzi a masik ciklus
verseit, amelyekben a kolté tavasza
«énekel», «kialt, sikolt». Persze, van-
nak bensébb, lelkesebb felgyulésai.
Harom-négy versében a mozdulat, az
élmény 4 6ntudatossiga mutatkozik.
Néhany versének erotikaja kolt6ies, a
sorai tisztak, viradgszinekbe 6ltozottek.
A szabadvers ritmuselemeit megérez-
teti, kifejezGereje produktiv és szabad.

Sajnos, mesterkéltség is akad, f6leg
a «Cintia-dalok» ily stréfaiban : «Olelé
kigyo6t font nyakamba — a karod és
hajamba — simogat6 kedvvel jatszott
az ujjad». Altalaban: Petur Laszlo
verseiben még sok a hataskeresés.
Még a témait sem talalla-teremtette
meg oly biztonsdgosan hogy egyéni-
sége igazi kifejlodését és kifejezGdését
varhattuk volna. Az alkotas koze-
lébe el-eljut olyankor is, ha stilusa
4radozova, fellengzissé valt, de két-

ségtelen, hogy lirdjat is az egyszerd-
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